
O Satisfyer Pro 2 possibilita orgasmos múltiplos e extremamente intensivos em 
minutos. Com a sua cabeça oval, técnica de vácuo inovadora e massagem 
sem contacto, garante um prazer extra. 

Funções/Funcionamento
Prima o botão inferior, mais pequeno durante aprox. 2 segundos para ligar 
o brinquedo. O Satisfyer Pro 2 é assim ativado no nível de massagem mais 
baixo.

Separe ligeiramente os lábios para expor o clitóris. Com uma ligeira 
pressão posicionar a cabeça oval no clitóris para posicionálo dentro da 
cavidade. Depois de encontrar a posição ideal, não necessita de mover o 
brinquedo.

Dica:	Com	um	lubrificante	à	base	de	água,	como	por	ex.,	o	Waterglide®	
(www.waterglide.com), a sua utilização é ainda mais agradável! Com a 
utilização do Satisfyer Pro 2 debaixo de água pode atingir uma pulsação 
ainda mais intensiva (por ex. debaixo do chuveiro ou na banheira).

Pode controlar a intensidade da vibração através do botão grande, oval. 
Cada pressão permite aumentar um nível de intensidade. Selecione livre-
mente entre 11 níveis de intensidade. Reduza a potência a partir do nível 
11, passo a passo, premindo o botão oval maior. Enquanto está a utilizar o 
brinquedo,	o	LED	fica	permanentemente	aceso	no	campo	de	operação.

Premindo novamente o botão mais pequeno, desliga o brinquedo.

Limpeza
O Satisfyer Pro 2 é impermeável e muito fácil de limpar: Com um cotonete, 
até no bocal, sem problemas.

Para uma limpeza ideal, recomendamos a utilização de um produto de lim-
peza de brinquedos sexuais, como o Toysterile (www.toysterile.com) – Este 
produto está disponível no comércio especializado. Após um breve tempo 
de	atuação,	limpar	com	um	pano	limpo,	macio	e	sem	fiapos.

Uma limpeza regular prolonga a durabilidade do brinquedo.

Armazenamento
Não exponha o Satisfyer Pro 2 à radiação solar direta e evite o ca-
lor extremo. Guarde este brinquedo separado de outros brinquedos, 
num local sem pó.
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Material  Corrente de carga máxima: 500 mA
Silicone, ABS  Bateria: iões de lítio
   Capacidade da bateria: 450 mAh

Especificações  Tensão de carga: 5V
Tempo de carga: 2,5h Duração de utilização: aprox. 30min
Temp. de armazenamento: -5 – 60°C Interface: USB

Carregar
O	brinquedo	é	recarregável	e	possibilita	uma	utilização	simples	e	sem	fios.

Antes da primeira utilização deve ser carregado na totalidade. 
Para isso utilize o cabo carregador USB em anexo: Basta ancorar o cabo 
com ambos os contactos magnéticos nos pontos de contacto metálicos do 
brinquedo previstos para o efeito. Se o cabo de carregamento não aderir 
automaticamente, pode ligálo a um circuito elétrico e aguardar alguns 
instantes – o efeito magnético dessa forma é reativado e os contactos 
ligarse-ão automaticamente. Durante o processo de carregamento o 
LED pisca. Assim que o processo de carregamento esteja concluído, este 
acende permanentemente. O primeiro processo de carregamento pode 
demorar até oito horas.

Eliminação de problemas
Em	caso	de	problemas	ou	dificuldades	de	operação	do	seu	brinquedo,	
prima o botão de operação inferior durante 5 segundos. Se, mesmo assim, 
não for possível operar o aparelho, contacte:  service@satisfyer.com.

Eliminação
A	eliminação	de	aparelhos	eletrónicos	em	final	de	vida	útil	deve	ser	reali-
zada de acordo com as normas aplicáveis na União Europeia e em outros 
países europeus ou outras normas nacionais aplicáveis. Cumpra as normas 
de	eliminação	específicas	do	seu	país	e,	em	caso	de	dúvida,	contacte	o	seu	
agente comercial para se informar sobre as possibilidades de eliminação.

Nota sobre a lei sobre baterias (para países da União Europeia e 
outros países da Europa com sistema de separação de baterias em 
final de vida útil):
A respeito da comercialização de baterias, de acordo com a lei sobre 
baterias, estamos obrigados, enquanto agentes comerciais, a informálo, 
enquanto consumidor, do seguinte: o consumidor está obrigado por lei 
a	devolver	as	baterias	no	final	da	sua	utilização.	Após	a	sua	utilização,	
poderá enviarnos as baterias de forma gratuita, entregálas num ponto de 
recolha municipal ou num estabelecimento comercial local.

20



Os produtos são identificados da seguinte forma: 
  Este	símbolo	significa	que	as	baterias	não	podem	ser	eliminadas	
  pelo consumidor juntamente com resíduos domésticos indiferenci-
  ados. As baterias com substâncias nocivas para o ambiente estão 
	 	 identificadas	com	um	símbolo	de	contentor	do	lixo	com	um	risco	e	
  o símbolo químico (Cd, Hg, Li ou Pb) relativo ao metal pesado 
	 	 classificado	como	nocivo	para	o	ambiente.	Os	símbolos	previa-
	 	 mente	mencionados	têm	o	seguinte	significado:

Pb = bateria contém chumbo Li = bateria contém lítio
Cd = bateria contém cádmio Hg = bateria contém mercúrio

Nota sobre baterias de lítio:
estas baterias também são reguladas pela lei sobre baterias. Para além das infor-
mações atrás referidas, chamamos a atenção para o seguinte: antes da devolução 
das baterias de lítio ou da sua entrega em pontos de recolha para baterias em 
final	de	vida	útil	ou	em	estabelecimentos	comerciais	e	operadores	de	reciclagem	
autorizados,	certifiquese	de	que	as	baterias	estão	totalmente	descarregadas.	Além	
disso,	isole	as	superfícies	de	contacto	da	bateria	com	os	símbolos	„+“	e	„-“	com	fita	
adesiva, para evitar um risco de incêndio. No caso baterias não totalmente descarre-
gadas, tome medidas de prevenção contra curto-circuito.
 

Advertências
- Antes da utilização remover piercings ou bijuteria na área do clitóris.
- Em caso de pele irritada ou ferida não utilizar o produto. Caso durante a
 utilização ocorram dores e/ou desconforto deverá interromper a utilização
 do mesmo.
- Este produto deve ser conservado fora do alcance das crianças. Para além disso 
 este não é um produto médico nem um produto com propriedades medicinais ou 
 curativas.
- Alterações da temperatura ambiente (por ex., após o transporte), pode
 formarse água condensada. Nesse caso, aguardar algumas horas até o produto 
 se ter adaptado à nova temperatura ambiente, – só depois colocar em
 funcionamento.
- É normal o brinquedo aquecer na área do motor.
- Para o carregamento apenas utilizar o cabo de carregamento USB original.
- Não armazenar o produto no estado descarregado. A utilização regular garante 
 uma longa vida útil das baterias.
- Não utilize nem carregue o produto se este aquecer de forma anormal e/ou em 
 caso de danos mecânicos/anomalias (mudança de cor, aspeto alterado,
 deformação, etc.).
- Uma utilização incorreta pode provocar uma reação exotérmica descontrolada 
 das baterias. Em caso de ocorrência deste risco, tome as medidas de precaução 
 normais e elimine imediatamente o produto completo.
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- Não elimine o brinquedo no fogo.
- Não force a abertura do brinquedo.
- Não fure o brinquedo com objetos afiados.
- Não exponha o brinquedo a luz solar direta (por ex., no automóvel).
- Em caso de inflamação, não extinguir o mesmo com água.
- O circuito de proteção da bateria impede uma sobrecarga ou descarga profunda.
- Se o indicador de operação (LED) não acender, desligue o produto da corrente.
- Não aproxime cartões com faixas magnéticas (por ex., cartões de crédito) do 
 produto, pois podem ser danificados pelos ímanes do produto.
- Os campos magnéticos podem afetar componentes mecânicos e eletrónicos, 
 como por ex., pacemakers. Não utilize o produto diretamente sobre o
 pacemaker. Para mais informações, contacte o seu médico.
- Durante o processo de carga o produto não pode ser utilizado ou entrar em 
 contacto com líquidos. Os contactos, as fichas e tomadas têm de ser mantidas 
 secas e limpas.
- Após cada processo de carregamento separar o cabo de carregamento do 
 circuito elétrico para evitar eventuais danos.
- Não estimule uma área por um período de tempo superior a 15 minutos.

Exoneração de responsabilidade
Este produto é utilizado por conta e risco do utilizador. A Satisfyer, a EIS GmbH, 
os e seus retalhistas não assumem qualquer responsabilidade pela utilização deste 
produto. Podem ser introduzidos melhoramentos no modelo sem aviso prévio.
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